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Natural colors
inspired by oak

The colors are natural and inspired by the typical
shades of oak treated with oils and waxes, which determine
its particular hue and enhance its natural variations in color.

Moka: an elegant shade of dark brown, with the presence
of paler planks and planks with a more intense coloring.
Malt: refers to the color of natural oak, which is blond and
bright, with variations in color ranging from honey to amber.
Brandy: interprets the soft shade of medium to pale

brown, with red-brown to chestnut colored nuances.

| colori sono naturali e ispirati alle tipiche cromie
del rovere trattato con olii e cere che ne determinano
la tonalita e ne esaltano le naturali sfumature.

Moka: un'elegante tonalitd marrone scuro, con presenza

di tavole piu chiare e tavole dal cromatismo pil intenso.
Malt: rimanda al colore del rovere naturale, biondo

e luminoso, con sfumature che vanno dal miele all'ambra.
Brandy: interpreta la morbida tonalita marrone medio-chiara,
con nuance che vanno dal bruno-rossiccio al castano.

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD

Les couleurs sont naturelles

et inspirées des couleurs typiques
du chéne traité avec des huiles

et des cires qui déterminent

sa teinte et accentuent

les nuances naturelles.

Moka : une teinte marron foncé
élégante, avec présence

de lattes plus claires et de lattes
d'une couleur plus intense.

Malt : renvoie a la couleur

du chéne naturel, blond

et lumineux, avec des nuances
qui vont du miel a I'ambre.
Brandy : interpréte une teinte
marron douce, moyennement
claire, avec des nuances allant
du brun-rouge au chéatain.

Die Farben wirken ausgesprochen
natdrlich und sind an

den typischen Farbeffekten

des Eichenholzes inspiriert,
beeinflusst durch Ole und Wachse,
die auch ihre nattrlichen Nuancen

besonders gut zur Geltung bringen.

Moka: Ein elegantes Dunkelbraun,
wobei einige Dielen heller

und andere intensiver gefarbt sind.
Malt: verweist auf die blonde,
leuchtende Farbe der natirlichen
Eiche, mit Nuancen von Honig

bis Bernstein.

Brandy: Interpretiert ein weiches
Hell - bis Mittelbraun mit Nuancen
von Rétlich-Braun bis Kastanie.

Los colores son naturales

y se inspiran en los tipicos
del roble tratado con aceites
y ceras que determinan

su tonalidad y realzan

sus matices naturales.

Moka: es un elegante tono marrén
oscuro, con tablas mas claras

y otras de color méas intenso.
Malt: evoca el color del roble
natural, rubio y luminoso,

con matices que abarcan

de la miel al &mbar.

Brandy: interpreta el suave tono
marron medio-claro, con matices
del tostado-rojizo al castafio.

OCHOBOW MOCHYXUM NPUPOAHbIE
LBeTa TUMWYHbIE ANS APEBECHHbI
ny6a, obpaboTtaHHon Macnamu

1 BOCKOM, 3a4at0LLMMM

TOH U MOAYEPKMBAIOLLMM
€CTECTBEHHbIE OTTEHKM.

Moka: aneraHTHbIN OTTEHOK
TEMHO - KOPUYHEBOTO, C Hannymem
6onee CBETNbIX 4OCOK M [OCOK,
BbINOJHEHHbIX B 6onee
WNHTEHCKBHBIX TOHaX.

Malt: HanoMuHaeT uset
HaTypanbHoro ayba, ceetnbii

N APKUIA, C OTTEHKaMU

B AManasoHe oT MeLoBOro

[0 AHTapHOrO.

Brandy: MArkune oTTeHkn cpeaHe -
CBET/IOr0 KOPWYHEBOro LiBeTa,

C HloaHCaMM1 OT KpacHO-
KOPMYHEBOrO [0 KalTaHOBOrO.

10

HEARTWOOD

MOKA

HEARTWOOD

MALT

HEARTWOOD

BRANDY

1"

INDEX

3
w
S
o
Ll
>
o

RANGE SPACES

TECH. SPECS



April 2019

Decorations
that enrich
the collection

Cut decorations enhance spaces with elements
brimming with charm and history.

Mansion Weave: inspired by the typical pattern
of coffered ceilings commonly found in European
palazzos and period villas.

Marble Chevron: a great classic in French herringbone
laying tradition. An elegant and decorative mixture
of wood-effect and black marble-effect porcelain tiles.

Tatami: a typical and versatile wood-effect decoration,
also suitable for covering curved surfaces.

| decori da taglio impreziosiscono gli ambienti
con elementi ricchi di fascino e storia.

Mansion Weave: ispirato al pattern tipico
dei soffitti a cassettone diffuso nei palazzi
e nelle ville europee d'epoca.

Marble Chevron: un grande classico
della tradizione francese di posa a spina di pesce.
Un mix elegante e decorativo di gres porcellanato
effetto legno ed effetto marmo nero.

Tatami: tipico e versatile decoro effetto legno,
adatto anche a rivestire superfici curve.

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD

Les décorations découpées
embellissent les ambiances
avec des éléments pleins

de charme et riches d'histoire.

Mansion Weave : inspiré de la forme
typique des plafonds a caisson trés
répandus en Europe dans les hétels
particuliers et immeubles d'époque.

Marble Chevron : un grand classique
de la tradition frangaise de pose

en chevrons. Un mélange élégant
et décoratif de gres cérame aspect
bois et aspect marbre noir.

Tatami : décoration typique

et polyvalente aspect bois,
également adaptée pour recouvrir
les surfaces courbes.

Die geschnittenen Dekore edeln
die Rdume mit faszinierenden,
geschichtstrachtigen Elementen.

Mansion Weave: Greift das typische
Motiv der Kassettendecken

der Altbauten in europaischen
Stadten auf.

Marble Chevron: Ein groBer
Klassiker der franzésischen
Tradition des Fischgratmusters.
Ein eleganter und dekorativer

Mix aus Feinsteinzeug in Holzoptik
und schwarzer Marmoroptik.

Tatami: Ein charakteristisches
und vielseitiges Holzoptik-Dekor,
das sich auch zur Verkleidung
gekrimmter Flachen eignet.

Las decoraciones sobre malla
enriquecen los espacios

con elementos llenos

de encanto e historia.

Mansion Weave: se inspira

en el dibujo tipico de los techos
artesonados de antiguos palacios
y mansiones de toda Europa.

Marble Chevron: representa un gran
clasico de la colocacion tradicional
francesa en espiga. Una mezcla
elegante y decorativa de gres
porcelanico efecto madera

y efecto marmol negro.

Tatami: es la tipica y versatil
decoracion efecto madera,
apta también para revestir
superficies curvas.

[lekop Ans pesku ykpaluaeT
MHTEpbEepb!, MPUBHOCH B HIX
0COObIN LWKK U TONWKY UCTOPUN.

Mansion Weave: nageei 6bi TUMUUHBINA
PUCYHOK KECCOHHbIX MOTOMKOB,
pPacnpPOCTPaHEHHbIX B CTapUHHbIX
eBpOonencKMx ABopLax 1 BUanax.

Marble Chevron: 3HameHWTbIN
TPaAMLNOHHDBIN GpaHLy3CKMI
KNaccu4eckui cnocob yknaakm
eNoYKoN. SneraHTHoe
[lekopaTuBHOe coyeTaHne
KepaMorpaHuTa ¢ uMmnTaumen
[IPEBECHUHbI 1 KepaMorpaHunTa
C MMUTaLMen MpaMopa.

Tatami: TpafWUWOHHbIN

1 YHUBEPCanbHbIN AEKOP MOA,
[lepeBo, KOTOPbIN MOAXOANT Aaxe
LN U30THYTbIX MOBEPXHOCTEN.
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RESTAURANT | BAR-BISTROT AREA

OVERVIEW INDEX

BRANDY
18,5 x 150 cm 7 1/4" x 59"

BRANDY Marble Chevron decor
+ Marvel Black Atlantis
29,4 x 28,7 cm 115/8" x 11 3/8"

SPACES

Un grand classique de la tradition
francaise de pose en chevrons.

Le Marble Chevron est un mélange
élégant et décoratif de grés cérame
aspect bois et aspect marbre noir.

Ein groBer Klassiker der
franzésischen Tradition

des Fischgratmusters.

Marvel Chevron ist ein eleganter
und dekorativer Mix aus
Feinsteinzeug in Holzoptik

und schwarzer Marmoroptik.

Un n clasico de la colocacion

tradicional francesa en espiga.
Marble Chevron es una mezcla

A great classic in French herringbone laying. elegante y decorativa de gres
. . porcelénico efecto madera
Marble Chevron is an elegant and decorative y efecto mérmol negro,

mixture of wood-effect and black marble-effect

porcelain tiles. 5 . .
HaMeHUTbIV TPaAaNLOHHDIV
PPaHLYy3CKMIA Knaccuyeckui

. .. crnocob yKnanku enoykon.
Un grande classico della tradizione francese Marble Chevron - 310 anerantHoe

di posa a spina di pesce. Il Marble Chevron RekopaTMBHOe coueTaHne
. . . . KepaMorpaHuTa ¢ uMnTaunen
& un mix elegantee decorativo di gres porcellanato [IPEBECHHbI MKEPAMOTPaHITa
effetto legno ed effetto marmo nero. ¢ UMUTaLMel MpaMopa.

April 2019

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD 62



RESTAURANT | WINE HOUSE
# ? 1
H
]

s

. . i ;
Il -0
Coe & Ty i ¥ w7
¥
I
LIl L &

“i\
w
(a)
=
3
w
>
o
w
>
o

P T L s T :

SPACES

April 2019

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD



April 2019

HEARTWOOD PORCELAIN TILES 18,5 x 150 cm 71/4" x 59° %9 mm

COLOURED BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED MONOCALIBER

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Grés cérame coloré dans la masse - Rectifié mono-calibre /

Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Geschliffen einkalibrig

Gres porcelanico coloreado en masa - Rectificado monocalibre /

Kepamunueckuit rpaH1T oKpaLLEHHbIN B Macce - PeTUnLMpOBaHHbI B OfHOM Kannbpe

MOKA MALT

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD 74

BRANDY

COLOR-SHADING / STONALIZZAZIONE

F™ " V3 MODERATE Moka, Malt, Brandy
..-I VARIATION

SIZES AND SURFACES / FORMATI E SUPERFICI

VAT .% u |I| P
MATT HEAVY R9A
TRAFFIC

75
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HEARTWOOD PORCELAIN TILES 20 x 120 cm 77/8" x 471/« 9 mm

COLOURED BODY PORCELAIN TILES - RECTIFIED MONOCALIBER

GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA - RETTIFICATO MONOCALIBRO
Gres cérame coloré dans la masse - Rectifié mono-calibre /

Durchgefarbtes Feinsteinzeug - Geschliffen einkalibrig

Gres porcelanico coloreado en masa - Rectificado monocalibre /

KepaMuueckuin rpaH1T OKpaLLeHHbIN B Macce - PeTnduumpoBaHHbii B 04HOM Kanubpe

MOKA MALT

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD 76

BRANDY

T VR
! \
1 el
'
y - 1 ' ¥ i 1
i '8 | e |
- | | o 1
] W w4 | i
i ! B 3, e
i i L o
1 i R ad
i o It )
| T
y ] i i
{ E
q ) }
h y
| ) 'l
ok L L i d ' N
[ K| 1 L1 |
| ¢ i
b o [ h
[ B 80
i iwh i
i ] A s i R
7 o
4 £F i T
1 : |
E 1Y
§ 3 ;. ‘
| W ol A
[ .
. g
\ i | N6
i ! [ 4
I AN ¥
I E 8
. ¥ |
\ | 5 ¢
f 1
L
H b
| (! h
| ¥
] i ] I
1] L (M
i b
\ i ! '
J
¥ 4%
i PR
+ 1 ‘= #
Y L |
f 'y K
'
e
N S
i i |
¥

COLOR-SHADING / STONALIZZAZIONE

F™ " v3 MODERATE Moka, Malt, Brandy

! VariATION

SIZES AND SURFACES / FORMATI E SUPERFICI

il u m
MATT P
HEAVY R10
TRAFFIC A+B
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HEARTWOOD

MANSION
WEAVE

34,6 x 40 cm - 135/ x 153/."

MARBLE
CHEVRON

29,4 x 28,7 cm - 115/5" x 11%/¢"

Available in:

Malt + Marvel Black Atlantis,
Brandy + Marvel Black Atlantis,
Moka + Marvel Black Atlantis

TATAMI

185x75cm -7/ x29/"

ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD

PORCELAIN TILE DECORS
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HEARTWOOD PORCELAIN TILE TRIM TILES

Heartwood Scalino ev’
33x150 cm - 13"x59"

Heartwood Scalino Angolare Sx ev*

33x33 cm - 13"x13"
Heartwood Battiscopa @

7,2x150 cm - 2%/,"x59"

Heartwood Battiscopa @
7,2x120 cm - 23/,"x47'1,)"

Heartwood Scalino Angolare Dx ev
33x33 cm - 13"x13"

Heartwood Battiscopa Sagomato Matt Sx/Dx ev
7,2x30 cm - 23/,"x11%/,"

® Available in all colors / Disponibile in tutti i colori
v These parts are supplied to order / | pezzi sono disponibili su ordinazione

Notes / Note

For information and details relating to codes, packaging and weight it is recommended to refer to the latest pricelist. Per le informazioni e i dati relativi a codici, imballaggi e pesi occorre
sempre consultare I'ultimo listino aggiornato e in vigore. Pour toutes informations et renseignements concernant les codes, les emballages et les poids, il y a toujours lieu de consulter
le dernier tarif en vigueur et mis a jour | Fur Informationen und Daten die den Code, die Verpackung und das Gewicht betreffen bitte die aktuellste Preisliste zugrunde legen |

Para acceder a la informacion y a los datos relativos a cédigos, embalajes y pesos hay que consultar siempre la dltima lista de precios actualizada y vigente | [1na nHdopmaumnm o kogax,
ynakoskax 1 Bece ofpallanTech K NocneaHeMy AeiCTBYOWEMy Npanc-amcTy.

Colours and optical features of the materials illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications. | colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente
catalogo sono da ritenersi puramente indicativi. Les coloris et les caractéristiques esthétiques des références illustrées dans le catalogue sont donnés a titre purement indicatif |

Die Farben und die &sthetischen Eigenschaften der in diesem Katalog abgebildeten Produkte sind als reine Richtwerte zu betrachten | Los colores y las caracteristicas estéticas

de los materiales ilustrados en el presente catélogo deben ser considerados como puramente indicativos | LiBeTa 1 acTeTuyeckne xapakTepPUCTUKM OMMCaHHbBIX B HACTOALLEM KaTanore
MaTepuanos ABNAIOTCA TONbKO OPUEHTHUPOBOUHBIMMU.

Atlas Concorde reserves the right to modify any product without notice and will not be liable for any direct or indirect damage resulting from such modifications. Atlas Concorde si riserva

di modificare i prodotti senza preavviso, declinando ogni responsabilita su eventuali danni diretti o indiretti derivanti da eventuali modifiche. Atlas Concorde se réserve le droit de modifier
ses produits sans préavis et décline toute responsabilité concernant les éventuels dommages directs ou indirects qui pourraient dériver de ces modifications | Atlas Concorde behalt

sich das Recht vor jederzeit und ohne vorherige Ankindigung, die Produkte zu verandern, und lehnt jede Haftung bei direkten oder indirekten Schéden ab, die von diesen Veranderungen
herrthren | Atlas Concorde se reserva el derecho de modificar los productos sin previo aviso, rechaza cualquier responsabilidad sobre eventuales dafios directos o indirectos derivados
de eventuales modificaciones | Atlas Concorde ocTaBnaeT 3a coboit NPaBO U3MEHATb XapakTepUCTUKN n3aenunii 6e3 NpeaBapuUTENbHOrO YBEAOMIEHUS, OTKIOHAA Npu 9ToM obyto
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPAMbIE 1N KOCBEHHbIE YObITKM, BO3HUKLLME B Pe3ynbTaTe U3MEHEHW.

(vx)

(kx%)

(kers)

ccC.

ec.

The permissible deviation, in % or mm, of the average size for each tile (2 or 4 sides) from work size (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, della dimensione media di ogni piastrella (2 oppure 4 lati) dalla dimensione di fabbricazione (WS)
The permissible deviation, in % or mm, of the average thickness for each tile from the work size thickness (WS). Deviazione ammissibile, in % oppure mm, dello spessore medio di ogni piastrella dallo spessore riportato nella dimensione

di fabbricazione (WS)

The maximum permissible deviation from straightness, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di rettilineita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti
The maximum permissible deviation from rectangularity, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile di ortogonalita, in % oppure mm, in rapporto alle dimensione di fabbricazione (WS) corrispondenti
The maximum permissible deviation from centre curvature, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura del centro, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata
secondo le dimensioni di fabbricazione (WS)

The maximum permissible deviation from edge curvature, in % or mm, related to the corresponding work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile della curvatura dello spigolo, in % oppure mm, in rapporto alle dimensioni di fabbricazione (WS)
corrispondenti.

The maximum permissible deviation from warpage, in % or mm, related to diagonal calculated from the work sizes (WS). Deviazione massima ammissibile dello svergolamento, in % oppure mm, in rapporto alla diagonale calcolata secondo

le dimensioni di fabbricazione (WS).

Anti-slip performance is guaranteed at the time of delivery of the product. Le prestazioni anti-slip vengono garantite al momento della consegna del prodotto.

Determination of slip r of pedestrian surfaces; it does not cover sports surfaces and road surfaces for vehicles (skid resistance). Determinazione della resistenza allo scivolamento delle superfici pedonabili; non si applica

alle pavimentazioni sportive ed alle pavimentazioni stradali veicolari

However, tiles with a DCOF of 0.42 or greater are not necessarily suitable for all projects. The specifier shall determine tiles appropriate for specific project ditions, idering by way of ple, but not in limi , type of use, traffic,
( d i (] d mai , exp d wear, and f: ers’ guidelines and dati
PTV 236 Wet on demand. PTV 236 Wet su richiesta
. P3 class on demand. Classe P3 su richiesta.
. C2 class on demand. Classe C2 su richiesta.
ATLAS CONCORDE —— HEARTWOOD 80

Coloured body porcelain tiles - Rectified monocaliber |

Compliant with standards EN 14411 annex G group Bla
Compliant with standards ISO 13006 annex G group Bla

Gres porcellanato colorato in massa - Rettificato monocalibro

Conforme alla norma EN 14411 Appendice G gruppo Bla 18,5x150 cm - 7'/4"x59" =< 9mm
Conforme alla norma I1SO 13006 Appendice G gruppo Bla 20x120 cm - 77/s'x47'/s" =< 9mm
. Requirements for nominal size N / Requisiti per dimensione nominale N HEARTWOOD Porcelain tiles
Technical features Test Method
Caratteristiche tecniche Metodo di prova 7cem <N <15cm N215cm Matte I Matte
mm, o, mm 18,5x150 cm - 9,5 mm 20x120 cm - 9 mm
(mm) (%) (mm)
Length and width £09® £06 ® £20® +0,3% +0,3%
Lunghezza e larghezza T o o +1,0 mm £1,0 mm
Thickness () (4 (%) +50% +50%
Spessore SO 10545-2 =005 =8 =03 + 0,5 mm + 0,5 mm
Straightness of sides + 075 (+**) +05 ¢ £ 15 ten) +0,3% +0,3%
Rettilineita degli spigoli o o v +0,8 mm +0,8 mm
Rectangularity (Measurement only on short edges when L/I 2 3) £ 075 (on) £05 ) £ 20t +0,3% +0,3%
Ortogonalita (Misurazione da condurre solo sui lati corti quando L/l 2 3) o o oo +15 mm +15 mm
. cc. +0,75 ce 205 cc. 20 s R
urface flatness +0,4% +0,4%
5 Planarita ISO 10545-2 ec. 100,7755 ec. 100’,55 ec. t22,00 & 118 & 18 i
w. £ 0, w. =0, w. 2,
Ey < 0,5% Individual Maximum 0,6%
I1SO 10545-3 s : ; o <01% <01%
g} Water absorption (in% by mass) Ey < 0,5% Valore massimo singolo 0,6%
M d bit. % dell
assa d'acqua assorbita (come % della massa) ASTM C373 Requirement ANSI A 137.1 Water absorption max < 0,5% <05% <05%
Breaking strength S 2 700N (for thickness < 7,5 mm - per spessore < 7,5 mm )
Sforzo di rottura S 2 1300N (for thickness 2 7,5 mm - per spessore 2 7,5 mm) S=21500N S21500N
0 e B ISO 10545-4
P Modulus of rupture p P 3
QION Resistenza alla flessione R 2 3B Yty R B 40 (Ymm R B 40 Y
Bending strenght and breaking load _ _ _
Resistenza a flessione e al carico di rottura ) ) A 7
Impact resistance, as coefficient of restitution Declared val
Resistenza all'impatto, espresso come coefficiente ISO 10545-5 Val?rea'-:ichvi:r::o > 0,55 > 0,55
di restituzione
Mohs hardness
@ Durezza Mohs i - ® €
Resistance to deep abrasion of unglazed tiles (r d vol )
Resistenza all'abrasione profonda delle piastrelle ISO 10545-6 <175 mm? <150 mm?* <150 mm®
non smaltate (volume materiale asportato)
Coefficient of thermal linear expansion _ Declared value . 9
E Coefficiente di dilatazione termica lineare BO gt Valore dichiarato 37 M SHAEIN
Thermal shock resistance 1SO 10545-9 Pass according to EN ISO 10545-1 Resistant Resistant
Resistenza agli sbalzi termici Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resiste Resiste
Moisture expansion (in mm/m) 1SO 10545-10 Declared value < 0,01% < 0,01%
Dilatazione all'umidita (in mm/m) Valore dichiarato (0,1mm/m) (0,4mm/m)
;%i Frost resistance 1SO 10545-12 Pass according to EN ISO 10545-1 Resistant Resistant
Resistenza al gelo Test superato in accordo con ISO 10545-1 Resiste Resiste
2 2
Bond strength/adhesion for improved cementitious adhesives EN 1348 Declared value (Czlalg (,;‘énjr?;N (C2|a1s'(s) génjnéN
Adesione a trazione con adesivi cementizi migliorati Valore dichiarato
12004) 12004)
‘Y4l Reaction to fire _ Class A1 or A1 _ _
“E’i“ Reazione al fuoco Classe At oppure"A1" (il = (Nl =64
Resi to h hold chemicals and pool salts . f
Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico e agli additivi Clashsdelnr:r::acll;(sLSJBB (le.er ﬁ:;;gﬁ?:zg :I::I)tate) A A
per piscina perp
5 Resi to low rations of acids and alkalis ISO 10545-13 Declared Class LA LA
Resistenza a basse concentrazioni di acidi e alcali Classe dichiarata
Resi to high ations of acids and alkalis Declared Class HA HA
Resistenza ad alte concentrazioni di acidi e alcali Classe dichiarata
Resistance to staining Declared Class
% Resistenza alle macchie S0 =it Classe dichiarata 9 3
Shod Ramp Test Declared Class
Metodo della rampa “calzato” DI i<l Classe dichiarata B3 RIC
Barefoot Ramp Test Declared value
Metodo della rampa a piedi nudi DI il Valore dichiarato R A8
Pendulum Friction Test . " N . > 0,36 Dry
Metodo del Pendolo BS 7976 PTV 2 36 classifies the surface as “low slip risk () > 0,36 Wet
Pendulum Friction Test Declared Classification of the pedestrian surface materials .o
Metodo del Pendolo s ciads according to the Wet Pendulum Test (=) Cllss P2
Pendulum Friction Test Declared value .o
Metodo del Pendolo UINE=ENY fieeE Valore dichiarato (=) Class C2
Coefficient of friction (COF) B.C.R.A. Rep. 040 | = M 2|36/89 del 14/06/8,9 : ; > 0,40 Asciutto | > 0,40 Asciutto
Coefficiente di attrito CEC/81 >0.49 per elemento scivolante cuoio su pavimentazione asciutta > 0,40 Bagnato | > 0,40 Bagnato
>0,40 per elemento scivolante gomma dura su pavimentazione bagnata : :
Dynamic coefficient of friction (DCOF) ANSI A.137.1 Requires a minimum value of 0.42
Coefficiente di attrito dinamico ANSI A1374 for commercial areas that are likely to be wet. (3) 2 020 210/428Wet

81

SPACES OVERVIEW INDEX

RANGE

7]
O
L
o
()
I
O
L
-




